LAVVU

CESKY

ENGLISH

NASE OBALY JSOU 100% RECYKLOVATELNE.

Pouzité baterie prosim vyhodte do sbérnych
boxu. Dékujeme vam, zZe s nami chranite
pfirodu. ©

Rucickovy budik — navod na pouzivani
1.0tevrete kryt baterie. VloZte 1 baterii.
2.Nastavte cas.

3.Nastavte cas budiku.

4.Budik zapnuto/vypnuto. (ON/OFF)

ALL OUR PACKAGING BOXES ARE

100% RECYCLABLE. Please dispose of used
batteries at an appropriate waste collection
site.Thank you for helping us save

the environment. ©

Analogue alarm clock — instruction manual
1.0pen battery cover. Insert 1 battery in.
2.Set time.

3.Set alarm time.

4.Alarm ON/OFF.

SLOVENSKY

DEUTSCH

NASE OBALY SU 100% RECYKLOVATELNE.
Pouzité batérie prosim vyhodte do zbernych
boxov. Dakujeme vam, Ze s nami pomahate
chranit prirodu. ©

Rucickovy budik - navod na pouZivanie
1.0tvorte kryt batérie. VloZte 1 batérii.
2.Nastavte Cas.

3.Nastavte cas budiku.

4.Budik zapnuty/vypnuty (ON/OFF)

POLSKI

NASZE OPAKOWANIA W 100% NADAJA SIE
DO RECYKLINGU. Zuzyte baterie nalezy
wyrzucac do skrzynek zbiorczych.
Dziekujemy, ze z nami ochraniacie
przyrode. ©

Budzik — instrukcja obtugi

1.0twdrz pokywe batterii. Wtoz 1 batérie.
2.Nastawi czas.

3.Nastaw czas budzenia.

4.Budzik wigczony/ wytaczony. (ON/OFF)

UNSERE VERPACKUNGEN SIND ZU

100% RECYCELBAR. Bitte entsorgen Sie
Altbatterien in Sammelboxen. Vielen Dank,
dass Sie mit uns die Natur schiitzen. ©

Analogwecker - Gebrauchanweisung

1.0ffnen Sie die Tiir des Batteriefachs.
Legen Sie 1 St. Batterie ein.

2.Zeiteinstellung.

3.Weckzeiteinstellung.

4.Wecker EIN/AUS (ON/OFF)




